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ÇFARË ËSHTË PRITJA?

Pritja është mbështetja që ju përfitoni si kërkues, ndërkohë që prisni që 

autoritetet të përfundojnë shqyrtimin e kërkesës suaj për mbrojtje 

ndërkombëtare. Ajo përfshin të drejtat dhe detyrimet e pritjes që shpjegohen 

në këtë broshurë.

Në Irlandë, autoriteti përgjegjës për pritjen është Shërbimi Ndërkombëtar i 

Mbrojtjes së Akomodimit (International Protection Accommodation Service 

(IPAS)). Autoriteti përgjegjës për shqyrtimin e kërkesës suaj për azil është Zyra 

Ndërkombëtare e Mbrojtjes (International Protection Office (IPO)).

Stafi IPO do t’ju kërkojë të konfirmoni dhe të nënshkruani se e keni marrë 

informacionin e kësaj broshure. Bëjini pyetje stafit të nëse keni paqartësi. 

Ju jeni të sigurt në këtë vend.
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ÇFARË ËSHTË PRITJA PJESA 1 nga 2

Gjatë qëndrimit tuaj, stafi i IPAS do t’ju informojë në lidhje me shërbimet e pritjes dhe 

mbështetjen e disponueshme për ju në varësi të rrethanave tuaja. 

Ju mund të kërkoni informacione dhe ndihmë edhe nga organizata të tjera, pa pagesë. 

Listën e organizatave e gjeni në fund të kësaj broshure. 

Një përkthyes do t’ju ndihmojë të komunikoni me stafin e në një gjuhë që ju e 

kuptoni, sipas rastit. Përkthyesi nuk do të ndajë me të tjerë asnjë prej gjërave që ju 

thoni. 

Kjo broshurë shpjegon të drejtat dhe detyrimet tuaja lidhur me pritjen gjatë 
procedurës kufitare të azilit. Informacionin lidhur me kërkesën për mbrojtje 
ndërkombëtare në procedurën kufitare të azilit dhe rregullat që duhen ndjekur do t’i 
gjeni në broshura të posaçme. 
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RREGULLAT PËR BËRJEN E KËRKESËS PËR AZIL DHE PËR UDHËTIMIN 
DREJT VENDEVE TË TJERA TË BE+.

Tani ndodheni në Irlandë, që është një vend i BE+. 
Vendet e BE+ janë:

27 shtetet anëtare të Bashkimit Evropian (BE): Austria, Belgjika, 
Bullgaria, Kroacia, Qiproja, Çekia, Danimarka, Estonia, Finlanda, Franca, 
Gjermania, Greqia, Hungaria, Italia, Letonia, Lituania, Luksemburgu, 
Malta, Holanda, Polonia, Portugalia, Republika e Irlandës, Rumania, 
Sllovakia, Sllovenia, Spanja, Suedia dhe

4 vende të tjera: Islanda, Lihtenshtajni, Norvegjia, Zvicra.

Vëmendje!

Kërkuesit kanë të drejta dhe detyrime të ngjashme të pritjes në të gjitha 

vendet e BE+. 

Ekzistojnë disa rregulla në lidhje me bërjen e kërkesës për azil dhe udhëtimin 

drejt vendeve të tjera të BE+.

Ju duhet të kërkoni azil dhe të regjistroni kërkesën tuaj në 

vendin e BE+ ku keni mbërritur fillimisht, me përjashtim të rastit 

kur autoritetet ju kanë informuar ndryshe.

Vetëm një nga vendet e BE+ është përgjegjës për shqyrtimin e 

kërkesës suaj për azil. Autoritetet në Irlandëdo të ndjekin një 

procedurë për të vendosur cili vend i BE+ është përgjegjës për 

kërkesën tuaj për azil.

Ju duhet të qëndroni në Irlandë. Ju nuk mund të udhëtoni drejt 

një vendi tjetër të BE+ pa lejen e autoriteteve. Nëse largoheni, 

do të ketë pasoja negative. Procedura juaj e azilit në Irlandë do të 

ndërpritet dhe kërkesa juaj do të konsiderohet si e tërhequr apo e 

refuzuar. Liria juaj e lëvizjes në shtetin tjetër mund të kufizohet 

ose ju mund të ndaloheni dhe disa shërbime të pritjes mund të 

anulohen. 
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KU DO TË BANONI? 

Autoritetet kanë vendosur se kërkesa juaj për mbrojtje ndërkombëtare do të 
shqyrtohet në procedurën kufitare të azilit.

Gjatë procedurës së azilit, ju duhet të banoni në një vend specifik të caktuar.

Ju duhet të respektoni rregullat e atij vendi dhe prania juaj në atë vend specifik 
mund të verifikohet rregullisht. 

Autoritetet duhet t’jua komunikojnë me shkrim vendimin që ju të banoni në një 
vend të caktuar, në një gjuhë që e kuptoni. Ato duhet t’ju informojnë në lidhje me të 
drejtat dhe detyrimet tuaja dhe pasojat negative në rast se nuk respektoni vendimin.

Ju mund ta apeloni vendimin për të banuar në vendin specifik të caktuar.

Ju mund të pyesni autoritetet nëse mund të qëndroni diku tjetër për një 

periudhë të kufizuar në rrethana përjashtimore. Autoritetet mund ta 

miratojnë ose ta refuzojnë kërkesën tuaj. Nëse kërkesa juaj refuzohet, ju 

mund ta apeloni vendimin.
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ÇFARË DO TË PËRFITONI?

Ndërkohë që autoritetet shqyrtojnë kërkesën tuaj për mbrojtje 

ndërkombëtare, dhe në varësi të rrethanave tuaja personale dhe financiare, ju 

do të përfitoni:

• Strehimi 
(akomodimit)

• produkte të higjienës 
personale

• ushqim • veshmbathje

• para për shpenzime ditore

Autoritetet do t’ju bëjnë pyetje për të kuptuar më mirë rrethanat tuaja 

personale dhe financiare.
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E DREJTA PËR KUJDESIN SHËNDETËSOR

Autoritetet do të sigurojnë që ju të merrni kujdesin e nevojshëm shëndetësor. 

Kjo mund të përfshijë: 

takime me një infermiere ose mjek

trajtim për një dëmtim ose sëmundje

kujdes nëse keni dhimbje ose nuk ndiheni mirë

qasje në barnat që ju nevojiten

mbështetje për shqetësimet urgjente të shëndetit mendor 

referimi në shërbime të tjera shëndetësore nëse është e nevojshme.

Kur të mbërrini

Kur të mbërrini, personeli i Shërbimit 

Shëndetësor Ekzekutiv (HSE) mund t'ju bëjë disa 

pyetje në lidhje me shëndetin tuaj. 

Ata mund të pyesin për:

çdo lëndim, dhimbje ose probleme urgjente 

shëndetësore 

çdo gjendje mjekësore që keni

çdo ilaç që po merrni aktualisht

 historia juaj e vaksinimit

ndonjë sëmundje e fundit ose serioze.
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E DREJTA PËR KUJDESIN SHËNDETËSOR
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  Nëse keni nevojë për ndihmë urgjente mjekësore

   Nëse keni një sëmundje ose lëndim të rëndë dhe keni 

nevojë   urgjente 

   trajtim mjekësor, telefononi 112 ose 999 dhe kërkoni një 

  ambulancë. 

   Këta numra urgjence janë falas për t'u telefonuar.

Marrja e kujdesit shëndetësor dhe mbështetjes 

Nëse keni nevojë për kujdes shëndetësor ose këshilla shëndetësore, flisni me stafin 

në Qendrën tuaj të Akomodimit.

Ju gjithashtu mund të telefononi HSELive pa pagesë në 

1800 700 700 dhe kërkoni detajet e kontaktit 

e ekipit lokal të Shëndetit të Migrantëve HSE.

Pagesa për shërbimet shëndetësore

Disa shërbime shëndetësore janë falas për të gjithë. Këtu përfshihen shërbimet e 

maternitetit (kujdesi gjatë shtatzënisë dhe lindjes) dhe shërbimet e imunizimit. 

Mund t'ju duhet të paguani për disa shërbime të tjera shëndetësore nëse nuk keni 

kartë mjekësore. 

Ju mund të merrni formularin për të aplikuar për një kartë mjekësore: 

online

pranë zyrave vendore të shëndetësisë

nga stafi në Qendrën tuaj të Akomodimit, ose 

nga Ekipi juaj lokal i Shëndetit të Migrantëve HSE.

Për më shumë informacion se si të përdorni kartat mjekësore, shihni Pyetjet e bëra 

më shpesh.

https://www.citizensinformation.ie/en/health/health-services/reproductive_health/maternity-and-infant-welfare-services/
https://www.citizensinformation.ie/en/health/health-services/children-s-health/vaccinations-for-children/
https://www.citizensinformation.ie/en/health/health-services/children-s-health/vaccinations-for-children/
https://www.citizensinformation.ie/en/health/health-services/children-s-health/vaccinations-for-children/
https://www.citizensinformation.ie/en/health/health-services/children-s-health/vaccinations-for-children/
https://www2.hse.ie/services/schemes-allowances/medical-cards/applying/apply/
https://ipo.irishimmigration.ie/wp-content/uploads/2026/06/IPA-Medical-Card-Info-30.04.2026-Albanian.docx
https://ipo.irishimmigration.ie/wp-content/uploads/2026/06/IPA-Medical-Card-Info-30.04.2026-Albanian.docx
https://ipo.irishimmigration.ie/wp-content/uploads/2026/06/IPA-Medical-Card-Info-30.04.2026-Albanian.docx
https://ipo.irishimmigration.ie/wp-content/uploads/2026/06/IPA-Medical-Card-Info-30.04.2026-Albanian.docx
https://ipo.irishimmigration.ie/wp-content/uploads/2026/06/IPA-Medical-Card-Info-30.04.2026-Albanian.docx
https://ipo.irishimmigration.ie/wp-content/uploads/2026/06/IPA-Medical-Card-Info-30.04.2026-Albanian.docx


E DREJTA PËR TË PËRFITUAR MBËSHTETJE TË SPECIALIZUAR PJESA 1 nga 
2

Ju keni të drejtë të përfitoni mbështetje të personalizuar 
nëse keni nevoja të veçanta.

Njoftoni stafin në rast se: 

• jeni të sëmurë apo të lënduar 

• jeni ose mund të jeni shtatzënë 

• në familjen tuaj ka pjesëtarë të cilët kanë nevojë për mbështetje të 

posaçme  

• keni aftësi të kufizuara (për shembull lëvizshmëri të kufizuar, humbje të 

dëgjimit, probleme me shikimin) 

• ndiheni vazhdimisht nervozë, të shqetësuar apo në ankth, keni probleme 

me gjumin apo keni mendime negative 

• jeni përballur me dhunë ose tortura në të shkuarën

• ndiheni të pasigurt, të kërcënuar apo keni frikë nga dikush, qoftë një i 

panjohur apo një person që e njihni 

• ju kanë detyruar apo po ju detyrojnë të bëni gjëra kundër dëshirës suaj

• ndiheni të pasigurt për shkak të besimit tuaj, personit që doni, mënyrës sesi 

visheni apo silleni 

Mbështetja e specializuar mund të ofrohet vetëm kur stafi i IPAS është në 

dijeni të nevojave tuaja të veçanta. 
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E DREJTA PËR TË PËRFITUAR MBËSHTETJE TË SPECIALIZUAR PJESA 2 nga 
2

Stafi i specializuar do t’ju bëjë pyetje për: 

• vlerësimin e nevojave tuaja të veçanta  

• identifikimin e llojit të mbështetjes së 

specializuar që ju përshtatet më mirë.

Ky quhet vlerësim i cenueshmërive. 

Një përkthyes do t’ju ndihmojë të komunikoni në një gjuhë që e kuptoni, nëse është 

nevoja. 

Kontaktoni gjithmonë stafin e IPAS nëse 

keni nevojë për mbështetje të 

specializuar.

Ju do ta përfitoni këtë mbështetje për aq kohë sa autoritetet gjykojnë se jeni në 

nevojë.

Ju mund të keni besim te mjeku, infermieri dhe stafi i specializuar dhe mund të flisni 

lirisht me ta. Do të ruhet konfidencialiteti i të gjithë informacionit, pra ai nuk do të 

ndahet me të tjerët pa pëlqimin tuaj.  

Përjashtim bëjnë vetëm rastet kur jeta juaj apo e dikujt tjetër është në rrezik.
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E DREJTA PËR ARSIM PËR FËMIJËT 

Të gjithë fëmijët, djem dhe vajza, nën moshën 18 vjeç kanë të drejtën për t’u 

arsimuar. 

Ata do të përfitojnë mbështetje të tillë si kurset e gjuhës. Ju lutemi pyesni një 

anëtar të stafit në Qendrën tuaj të Akomodimit nëse dëshironi të përfitoni nga 

këto shërbime. Mbështetjet janë gjithashtu të disponueshme përmes Ekipit të 

Integrimit të Autoriteteve Vendore.

Në Irlandë, të gjithë fëmijët midis 6 dhe 16 vjeç duhet të frekuentojnë 

shkollën. 

Prindërit kanë detyrimin për t’i dërguar fëmijët e tyre në shkollë.
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KURSET E GJUHËVE DHE FORMIMI PROFESIONAL

Në varësi të rrethanave tuaja, autoritetet mund t’ju mund të frekuentoni: 

• kurse gjuhe,  

• kurse në lidhje me shoqërinë në të cilën po jetoni (ligjet, rregullat dhe 

kulturën) 

• kurse për përvetësimin e aftësive të reja (formim profesional).

Stafi do t’ju informojë në lidhje me këto kurse dhe më pas ju mund t’i filloni 

ato.
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ÇFARË TË DREJTASH TË TJERA KENI NË VENDIN KU PO 
BANONI?

• Të jeni të sigurt: askush, duke përfshirë edhe stafin, nuk 
lejohet t’ju kërcënojë, t’ju fyejë apo t’ju lëndojë.

• Të qëndroni me bashkëshortin, bashkëshorten, fëmijët 
dhe vëllezërit e motrat tuaja nën 18 vjeç apo me një të 
afërm në moshë madhore që ka nevojë për kujdes të 
përditshëm.

• Të qëndroni me të afërmit tuaj, nëse jeni në moshë 
madhore dhe keni nevojë për kujdes të përditshëm.

• Të kërkoni ndihmë për të komunikuar me familjen tuaj
dhe për t’u përpjekur të gjeni vendndodhjen e saj në 
rast se nuk e dini se ku ndodhet.

Ju mund të bëni një kërkesë zyrtare nëse mendoni se:

• dikush nga stafi ju ka kërcënuar, fyer apo lënduar. 

Ju mund të bëni një ankesë zyrtare në IPAS nëse:

• ju keni bërë një ankesë verbale te menaxheri i qendrës 
suaj dhe

• ju keni bërë një ankesë me shkrim te menaxheri i 
qendrës suaj dhe

• ju nuk jeni të kënaqur me rezultatin e ankesave me gojë 
dhe me shkrim.

IPAS do t’ju njoftojnë sesi mund të bëni një ankesë zyrtare.  

Ju mund të kërkoni në çdo rast informacione të mëtejshme nga autoritetet, 

organizatat joqeveritare ose Agjencia e Kombeve të Bashkuara për Refugjatët 

(UNHCR).
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https://www.gov.ie/en/international-protection-accommodation-services-ipas/publications/international-protection-accommodation-service-ipas-complaints-procedure/


KUSHTET NË TË CILAT NJË KËRKUES MUND TË NDALOHET

Vëmendje! Nëse nuk respektoni vendimin për të banuar në këtë vend specifik 

dhe kufizimet e vendosura, dhe ekziston rreziku që të largoheni sërish, ju 

mund të ndaloheni.

KUSHTET NË TË CILAT NJË KËRKUES MUND TË NDALOHET

Ndalimi nënkupton vendosjen 

tuaj në një ambient të posaçëm 

prej të cilit nuk mund të 

largoheni lirisht. Autoritetet 

duhet të kenë një arsye të 

vlefshme për t’ju ndaluar. Ato 

duhet të jenë të sigurta se nuk ka 

asnjë alternativë tjetër në rastin 

tuaj. Autoritetet do të marrin në 

konsideratë rrethanat tuaja 

personale përpara se të marrin 

një vendim. 

Arsyet e ndalimit mund të jenë, për shembull: 

• aspekte të rëndësishme të kërkesës suaj për azil (për shembull identiteti 

juaj) nuk mund të verifikohen në mungesë të masës së ndalimit 

• nuk keni respektuar detyrimin për të banuar në një vend specifik dhe 

ekziston rreziku që të largoheni sërish dhe autoritetet të mos ju gjejnë dot 

• ju është dhënë një vendim për t’u transferuar në vendin e BE+ përgjegjës 

për shqyrtimin e kërkesës suaj për azil dhe ekziston rreziku që të largoheni 

përpara transferimit 

• Përbëni rrezik për sigurinë.

Nëse ndaloheni, ju mund ta apeloni vendimin. Ju mund të kërkoni ndihmë dhe 

përfaqësim ligjor pa pagesë. 
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CILAT JANË DETYRIMET TUAJA GJATË PRITJES? 

Më poshtë gjeni disa prej detyrimeve që duhet të përmbushni.

Respektoni ligjet e këtij vendi.

Qëndroni në Irlandë dhe mos udhëtoni në një vend tjetër të BE+ ose në 
Mbretërinë e Bashkuar (përfshirë Irlandën e Veriut) pa lejen e 
autoriteteve.

Mos u largoni pa leje nga vendi specifik ku autoritetet ju kanë thënë të 
banoni. 

Bashkëpunoni plotësisht me autoritetet dhe ndiqni udhëzimet e tyre.

Respektoni rregullat e vendit ku po banoni.

Respektoni rezidentët e tjerë, stafin dhe personat e tjerë.

 Njoftoni IPAS në lidhje me burimet tuaja financiare.

Njoftoni IPO në lidhje me informacionin tuaj të kontaktit (numrin e 
telefonit, emailin), në mënyrë që ata të mund t’ju kontaktojnë në çdo 
kohë. 

16



ÇFARË NDODH NËSE NUK I PËRMBUSHNI DETYRIMET 
TUAJA?

do të vlerësojnë situatën tuaj dhe mund të 

vendosin të reduktojnë ose të anulojnë disa 

lloje mbështetjeje. Autoritetet do t’ju 

njoftojnë për këtë vendim me shkrim dhe do 

të specifikojnë llojet e mbështetjes që ato do 

të reduktojnë apo anulojnë.  

Vëmendje!

Ju mund të përfitoni më pak mbështetje, për shembull, nëse:

• largoheni pa leje nga vendi specifik ku autoritetet ju kanë thënë të qëndroni 

• nuk bashkëpunoni me autoritetet

• gënjeni në lidhje me burimet tuaja financiare

• thyeni rregullat e vendit ku po banoni

• largoheni nga ky vend pa leje dhe ju kthejnë sërish këtu 

• keni bërë tashmë kërkesë për azil në një vend tjetër të BE+ dhe jeni larguar 

nga ai vend. 

Ju mund ta humbni mbështetjen që po përfitoni

nëse tregoheni të dhunshëm, nëse kërcënoni të 

tjerët apo nëse thyeni rregullat e vendit ku po 

qëndroni në mënyrë të përsëritur apo të rëndë. Në 

këtë rast, mund të kërkohet edhe ndërhyrja e 

policisë. 
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ÇFARË NDODH NËSE NUK I PËRMBUSHNI DETYRIMET TUAJA? (PJESA 2)

Vëmendje! Nëse nuk respektoni detyrimin për të banuar në vendin specifik dhe 

kufizimet e vendosura, dhe autoritetet kanë frikë se mund të largoheni sërish:

- ju mund të ndaloheni

- procedura juaj e azilit do të ndërpritet dhe kërkesa juaj do të konsiderohet si 

e tërhequr apo e refuzuar. Kjo do të thotë se ju mund të humbisni statusin 

tuaj si kërkues për mbrojtje ndërkombëtare dhe të gjitha të drejtat e lidhura 

me të.

ÇFARË NDODH NËSE UDHËTONI DREJT NJË VENDI TJETËR 
TË BE+ PA LEJEN E AUTORITETEVE?

Irlandë
Një vend tjetër 

i BE+
Në Irlandë:

• procedura juaj e azilit do të 

ndërpritet dhe kërkesa juaj do 

të konsiderohet si e tërhequr 

apo e refuzuar. 

Në vendin e BE+ ku keni udhëtuar pa leje:

• autoritetet mund të vendosin t’ju kthejnë në vendin nga i cili jeni 

larguar pa leje

Nga momenti kur autoritetet ju njoftojnë në lidhje me vendimin e 

kthimit, ju nuk do të keni më akses në disa të drejta, si për shembull:    

• nuk do të përfitoni shumë shërbime dhe shumë lloje mbështetjeje  

• nuk do t’ju lejohet të punoni  

• nuk do t’ju lejohet të frekuentoni kurse gjuhe ose kurse për 

përvetësimin e aftësive të reja.  
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JU MUND TA APELONI VENDIMIN E AUTORITETIT 

Nëse autoritetet vendosin të 

kufizojnë të drejtat tuaja si 

kërkues dhe mendoni se kjo 

është e padrejtë, ju mund ta 

apeloni vendimin.

Ju mund të apeloni në rast se autoritetet vendosin: 

• të reduktojnë apo të anulojnë mbështetjen e ofruar për ju

• të mos pranojnë kërkesën tuaj për të jetuar përkohësisht në një vend 

specifik të caktuar 

• t’ju detyrojnë të banoni në një vend specifik të caktuar 

• t’ju ndalojnë

Autoritetet që marrin vendimin mund të japin informacion të mëtejshëm mbi 

procesin përkatës të apelimit. Në varësi të llojit të kufizimeve të vendosura, ju 

mund ta apeloni vendimin ose në IPO, në TARA ose në Gjykatën e Qarkut.

Nëse keni udhëtuar drejt një vendi tjetër të BE+ pa lejen e autoriteteve dhe 

keni humbur të drejta të caktuara në lidhje me pritjen në atë vend, ju mund ta 

apeloni këtë vendim në atë vend. 
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ÇFARË NDODH NËSE NDRYSHON NDONJË ASPEKT I MBËSHTETJES

Nëse autoritetet në Irlandë vendosin ta reduktojnë apo ta anulojnë mbështetjen e 

ofruar për ju gjatë pritjes për shkak të situatave të sqaruara në faqen 16, ju do të 

vazhdoni të keni disa të drejta të caktuara. Për shembull, ju do të keni mundësinë të 

vizitoheni nga një mjek ose infermier, të përfitoni ndihmë mjekësore, të përfitoni lloje 

të caktuara mbështetjeje për shembull ushqime dhe t’ju caktohet nga autoritetet një 

vend për të fjetur. 

Lloji i mbështetjes do të varet nga rrethanat dhe nevojat tuaja personale. 

Kur autoritetet e vendit të BE+ drejt të cilit keni udhëtuar pa leje vendosin të anulojnë 

mbështetjen e ofruar për ju gjatë pritjes, lloji i mbështetjes që do të vazhdoni të 

përfitoni do të varet nga rrethanat dhe nevojat tuaja personale. 

JU MUND TË PËRFITONI ASISTENCË LIGJORE 

Nëse dëshironi ta apeloni vendimin e autoriteteve 

për të kufizuar të drejtat tuaja të pritjes përpara 

një gjykatësi, ju do të përfitoni asistencë dhe 

përfaqësim ligjor falas, në varësi të rrethanave 

tuaja.

Kjo do të thotë se do të ndihmoheni nga një këshilltar ligjor ose një avokat . 

Këshilltarët ligjorë ose avokatët  ju ofrojnë asistencë ligjore përpara një gjykatësi, 

mbrojnë interesin tuaj dhe janë të pavarur nga autoritetet dhe nga gjykatësi. 

Ju mund të konsultoheni gjithashtu me një këshilltar ligjor ose një avokat me 

shpenzimet tuaja. 

Autoritetet do t’ju informojnë në lidhje me mënyrën e 

apelimit të vendimeve.  

Në çdo rast, ju mund t’u kërkoni autoriteteve, organizatave 

joqeveritare ose UNHCR-së më shumë informacione, përfshirë 

edhe në lidhje me asistencën dhe përfaqësimin ligjor falas të 

disponueshëm. 
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TË DHËNAT E KONTAKTIT (FAQJA 1/3)

TË DHËNAT E KONTAKTIT 

Nëse keni pyetje apo keni nevojë për mbështetje gjatë qëndrimit tuaj, mund 

të bisedoni me stafin pranë: 
autoritetit të pritjes

International Protection Accommodation Service

Shërbimi Ndërkombëtar i Akomodimit të 

Mbrojtjes

Departamenti i Drejtësisë, Çështjeve të 

Brendshme dhe Migracionit

51 St Stephen's Green, Dublin 2, D02 HK52

Email: IPASinbox@justice.ie

një autoriteti tjetër përkatës

The International Protection Office

Zyra Ndërkombëtare e Mbrojtjes

Departamenti i Drejtësisë, Çështjeve të 

Brendshme dhe Migracionit

Faqja e internetit:https://ipo.irishimmigration.ie 

një autoriteti tjetër përkatës

Tribunal for Asylum and Returns Appeals

Gjykata për Apele për Azilin dhe Kthimet

6/7 Hanover Street East

Dublin 2, D02 W320

Faqja e internetit: www.asylumappeals.ie
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TË DHËNAT E KONTAKTIT (FAQJA 2 nga 3)

Ju mund të kontaktoni gjithashtu këto organizata për pyetje në lidhje me:

mbështetjen mjekësore

Në rast urgjence mjekësore, telefononi 999 ose 112 dhe 
kërkoni një ambulancë.
Për mbështetjen e përgjithshme të kujdesit shëndetësor në 
zonën tuaj, flisni me stafin në Qendrën tuaj të Akomodimit.
Ju gjithashtu mund të telefononi HSELive falas në 1800 700 
700. Ata mund të japin detajet e kontaktit për Ekipin 
Shëndetësor të Migrantëve HSE në zonën tuaj.

mbështetjen psikosociale 

Kryqi i Kuq Irlandez ofron mbështetje për shëndetin mendor 

dhe mirëqenien për njerëzit që kërkojnë mbrojtje 

ndërkombëtare. Vizitoni faqen e tyre të internetit këtu për më 

shumë informacion.

Shërbimi HSE Cork and Kerry (shih këtu për informacion) ofron 

video në internet në arabisht dhe farsi rreth: 

Trauma dhe PTSD 

Menaxhimi i problemeve të gjumit 

Ankthi 

Shqetësime të tjera të shëndetit mendor. 

Për të hyrë në Këshillimin e HSE në Kujdesin Parësor (CIPC), 

flisni me mjekun tuaj të përgjithshëm (mjekun) për një referim. 

Këshilli Irlandez i Refugjatëve jep informacion rreth 

organizatave që mbështesin njerëzit që kërkojnë mbrojtje 

ndërkombëtare në Irlandë (shih hartën).

këshillimin, asistencën dhe përfaqësimin ligjor 

Këshillimi ligjor do t'ju vihet në dispozicion në Qendrën e 
Konventave Citywest në Shërbimin e Këshillimit të Bordit të 
Ndihmës Juridike Citywest.
Ju mund të aplikoni për këshilla ligjore dhe përfaqësim 
(ndihmë juridike) nga Bordi i Ndihmës Juridike në Qendrën e 
Konventave Citywest ose në një nga këto 3 Qendra Juridike:
1. Dublin: Smithfield Law Centre

 (01) 646 9600
2. Cork: Popes Quay Law Centre

 087 945 1132
3. Galway: Galway Law & Family Mediation Centre

 091 568 467 / 01 646 963722

https://www.redcross.ie/uncategorized/mentalhealth/
https://ahlan.ie/trauma-ptsd/
https://secure-web.cisco.com/1ZEWMtkdCFHq2lE6seU4dedC7qnwnAaD7iPneFHIZ52ZaOyzTDk8mGOkvF4BbGcWTUsIqjGF65DYBmk7ZrZttrc3rw4VVdlChlAx8ZCJaKwzwJ5Ic42y2taRQSAMz2GzxADTJnAOgxMt4waIEx4HkDIELm_9uhWmbn0zehLxRIfkNUG0D1QCwMz4dBSZs00qlBDmH4Drei_g_sVFgzR_DC9jcRHuLZBuA5hAvE6D2mBlk51QIsv4X_KuvNJoDfHT8/https%3A%2F%2Fwww.irishrefugeecouncil.ie%2Fget-help%2Finformation-hub%2Fsupport-maps%2F


TË DHËNAT E KONTAKTIT (FAQJA 3 nga 3)

UNHCR (Agjencia e Kombeve të Bashkuara për Refugjatët) 
që mbron interesat dhe të drejtat e azilkërkuesve dhe refugjatëve. 

UNHCR, Merrion House, Suite 4, 1-3 Lower 

Fitzwilliam Street, Dublin 2, Ireland

Website: https://help.unhcr.org/.

Email: iredu@unhcr.org

Phone (Protection Unit): +353 1 631 4613

Mbështetje për 
Integrimin

https://www.localgov.ie/lait-contact-details 

Mbështetje për t'u 
kthyer në vendin tuaj 
të origjinës

voluntaryreturns@justice.ie

Nëse keni një emergjencë mjekësore apo jeni në rrezik, mund të telefononi në 

këta numra pa pagesë :

urgjenca mjekësore:112/999

policia:112-999
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BALLINA E PASME

Kjo broshurë shërben vetëm për qëllime informuese. Ajo nuk krijon në vetvete të drejta apo 
detyrime. Agjencia e Bashkimit Evropian për Azilin (EUAA) ka siguruar strukturën kryesore të 
këtij materiali dhe riprodhimi dhe ndryshimi i kësaj broshure autorizohet nga EUAA vetëm për 
shtetet anëtare të BE-së. EUAA nuk merr përsipër asnjë përgjegjësi për saktësinë, përmbajtjen, 
plotësinë, ligjshmërinë ose besueshmërinë e informacionit të përfshirë në këtë broshurë nga 
shtetet anëtare të BE-së ose nga ndonjë palë tjetër e tretë përgjegjëse. EUAA-ja dhe çdokush 
që vepron në emër të EUAA-së nuk mbajnë përgjegjësi për përdorimin që mund t'u bëhet 
informacioneve që përmban kjo broshurë. 

© Agjencia e Bashkimit Evropian për Azilin, 2025
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